Osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdroji

(D) S vyhradou tohoto oddilu a veskerych predpisi prijatych podle hlavy 14 odst. 1 pism.
c) a odst. 2 vydava drziteli uctu spravce reZimu na jeho Zadost podle hlavy 14 odst. 3-8, 11 a
14 osvédceni (v tomto zakoné oznacované jako ,,osvédceni o povinnému podilu tepla z
obnovitelnych zdroji“) ve vztahu ke:

(a) kazdému gigajoulu obnovitelného paliva a

(b) kazdému gigajoulu biometanu vyrobeného na tizemi statu,

které drzitel ictu béhem prislusného obdobi povinnosti urcil k pouZiti (at’ uZ prodejem ¢i

jinak) pro ucely vytapéni na uzemi statu.

(2) Osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdrojti vydané podle odst. 1 pism.

a) ma pro ucely splnéni povinného vyuZiti obnovitelného tepla hodnotu 1 gigajoule.

3) Osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdrojt vydané podle odst. 1 pism.
b) ma pro ucely splnéni povinného vyuZiti tepla z obnovitelnych zdroji hodnotu 0,5 gigajoule

a vydava se nad ramec osvédceni podle pismene a).

4) Osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdroji musi uvadét kategorii

paliva, pro kterou bylo vydano.

(5) Spravce rezimu vydava osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdrojt
zaznamenanim pripsani osvédceni na ucet povinného podilu tepla z obnovitelnych zdroji

drZitele tictu pro kategorii paliva, pro kterou bylo vydano.



(6) Osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdrojt je platné po dobu
zacinajici prvnim dnem prislusSného obdobi povinnosti, v némz bylo obnovitelné palivo
pouZzito zptisobem uvedenym v odstavci 1, a koncici poslednim dnem druhého obdobi
povinnosti bezprostiedné nasledujiciho po skonceni prisluSného obdobi povinnosti (v tomto

zakoné oznaCovaném jako ,,doba platnosti®).

(7) Podminkou osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdrojt je, Ze drZitel

uctu, jemuz bylo osvédceni vydano, dodrZuje ustanoveni hlavy 18.

(8) Spravce rezimu nevydava osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdroji

drziteli uctu, pokud ztistava neuhrazena jakakoli splatna castka podle hlavy 10 nebo &dsti 4.

9) Spravce reZimu v obdobi od nabyti ucinnosti tohoto ustanoveni do 31. prosince 2045
nevydava osvédceni o povinném podilu tepla z obnovitelnych zdroji ve vztahu k jakymkoli
biokapalinam nebo bioplynu vyrobeném ze surovin s vysokym rizikem nepfimé zmény ve

vyuzivani pady (ILUC).



Poznamky:

1. Tento navrh ustanoveni po prijeti provede politické poZadavky stanovené v hlavé 7
odst. 5, hlavé 14 odst. 1 pism. a) a b), odst. 9, 10, 12 a 13 a v hlavé 15 obecného

reZimu.

2. Odkazy na hlavy nebo casti v tomto navrhu ustanoveni se vztahuji k hlavam nebo
Castem obecného reZimu a v budoucnu budou odkazovat na prislusna ustanoveni,

ktera tyto hlavy provedou.

3. 'V tomto navrhu ustanoveni se pouZzivaji tyto pojmy, které budou vymezeny

nasledovné:

»drzitelem tuctu® se rozumi dodavatel paliva nebo vyrobce ¢i dodavatel paliva, ve
vztahu k némuz spravce reZimu otevre ucet obnovitelného paliva podle hlavy 11 odst.

1 a2 a hlavy 12 nebo hlavy 11 odst. 3 aZ 15;

,kategorii paliva“ se rozumi kategorie paliv uvedena v pismenech a) az d) hlavy 7

odst. 1,

,,obdobim povinnosti“ se rozumi obdobi stanovené podle hlavy 8, na které se vztahuje

stanoveny podil obnovitelného tepla;

,»,obnovitelnym palivem“ se rozumi energie z obnovitelnych nefosilnich zdroji, mimo
jiné z bioplynu, biokapalin, paliva z biomasy a obnovitelnych paliva nebiologického

ptvodu;

,povinny podil tepla z obnovitelnych zdroji“ ma vyznam stanoveny v ustanoveni

hlavy 7 odst. 2;

,»ucet povinného podilu tepla z obnovitelnych zdroji“ méa vyznam stanoveny v hlavé

11 odst. 1.



